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DECYZJA RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy
miedzy Unia Europejska a Republika Zielonego Przyladka
zmieniajacej Umowe w sprawie ulatwien w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom

Republiki Zielonego Przyladka i Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust. 2
gledniajg ) PeJSKie) g Jeg

lit. a) w zwigzku z art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego!,

1 Zgoda z dnia ... (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

W konkluzjach z dnia 20 listopada 2007 r. Rada i przedstawiciele rzadéw panstw
cztonkowskich zebrani w Radzie z zadowoleniem przyj¢li komunikat Komisji w sprawie
przysztosci stosunkéw miedzy Unig Europejska a Republika Zielonego Przyladka.

W szczeg6lnosci Rada z zadowoleniem przyjeta poglebienie stosunkow migdzy Unig

a Republika Zielonego Przyladka, ktdre to poglgbienie realizuje si¢ przez realizacj¢ planu
dziatania na rzecz rozwoju ,,szczeg6lnego partnerstwa” miedzy dwiema stronami. Ponadto
w komunikacie tym stwierdzono, ze celem ,,szczegdlnego partnerstwa” jest rozwijanie
otwartego, konstruktywnego i pragmatycznego dialogu, a przeciwdzialanie nielegalnej

imigracji stanowi wspolny priorytet strategiczny.

Umowa mig¢dzy Unig Europejska a Republikg Zielonego Przyladka w sprawie utatwien
w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom Republiki Zielonego Przyladka i Unii

Europejskiej! (zwana dalej ,,umowa z 2014 r.””) weszta w zycie dnia 1 grudnia 2014 r.

1 Dz.U. L 282 z24.10.2013, s. 3.
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3)

(4)

Od 1 grudnia 2014 r. prawodawstwo Unii i Republiki Zielonego Przyladka ewoluowato,
wraz ze zmianami w kodeksie wizowym wprowadzonymi rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1155' i decyzja Republiki Zielonego Przyladka

o zwolnieniu obywateli Unii z obowigzku wizowego w przypadku pobytow do 30 dni.

W $wietle tych zmian oraz majac na uwadze ocen¢ dokonang przez Wspdlny Komitet
ustanowiony na mocy art. 10 umowy z 2014 r., ktérego zadaniem jest monitorowanie
wykonywania umowy z 2014 r., nalezy w drodze umowy zmieniajgcej dostosowac

1 uzupehic niektdre jej postanowienia utatwiajace wydawanie wiz obywatelom Republiki
Zielonego Przyladka oraz — na zasadzie wzajemno$ci — obywatelom Unii, na planowany

pobyt nie dluzszy niz 90 dni w ciggu kazdego 180-dniowego okresu.

Zgodnie z decyzjg Rady (UE) 2021/...2* Umowa miedzy Unig Europejskg a Republikg
Zielonego Przyladka zmieniajaca Umowe miedzy Unig Europejska a Republikg Zielonego
Przyladka w sprawie utatwien w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom
Republiki Zielonego Przyladka i Unii Europejskiej (zwana dalej ,,Umowa zmieniajacg”)

zostata podpisana w dniu ... r.*¥, z zastrzezeniem jej zawarcia w pdzniejszym terminie.

++

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1155 z dnia 20 czerwca

2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 810/2009 ustanawiajace Wspdlnotowy Kodeks
Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 188 z 12.7.2019, s. 25).

Decyzja Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy
mig¢dzy Unig Europejska a Republika Zielonego Przyladka zmieniajacej Umowe w sprawie
ulatwien w wydawaniu wiz krétkoterminowych obywatelom Republiki Zielonego Przyladka
1 Unii Europejskiej (Dz.U. L[...], [...],s. [...]).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer decyzji Rady zawartej w dokumencie ST 5033/21

1 uzupehic¢ odpowiedni przypis.

Dz.U.: prosze wstawi¢ datg podpisania Umowy zmieniajacej zawartej w ST 5035/21.
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)

(6)

(7)

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii, zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE!. Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie

uczestniczy w przyjgciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Nalezy zatwierdzi¢ Umowe zmieniajaca,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).

5034/21 KD/alb 4

JAL1 PL



Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Umowg¢ miedzy Unig Europejska a Republikg Zielonego

Przyladka zmieniajacg Umoweg migdzy Unig Europejska a Republikg Zielonego Przyladka
w sprawie utatwien w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom Republiki Zielonego

1+ ++

Przyladka i Unii Europejskiej

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii notyfikacji, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 Umowy

zmieniajgcej.?

1 Tekst Umowy zmieniajgcej zostal opublikowany w ....

Dz. U. prosze wstawi¢ w przypisie adres publikacyjny w Dz.U. Umowy zmieniajacej

zawarte] w dokumencie ST 5035/21.

- Delegacje: zob. dokument ST 5035/21.

2 Data wejscia w zycie Umowy zmieniajgcej zostanie opublikowana przez Sekretariat
Generalny Rady w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczgcy

5034/21
JAIL1

KD/alb

PL



		2021-01-26T11:01:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



